
 

Father Kirk Davis O.S.A.                                
Pastor 

Father Fernando Lopez O.S.A. 
Associate Pastor  (Currently on Sabbatical) 

 
In Residence: 

Father Emmanuel Isaac, O.S.A. 
Brother Lou San Vicente, O.S.A. 

 Office hours                                                             
9;30AM—1:30PM or by appointment 

Office Email : office@stacojai.org 
www.stacojai.org 

 
Mass Times 

Daily Mass Monday-Saturday 

 8:00 am 

Saturday Vigil English  5:00pm 

Sabado Vigilia Español 6:30pm 
 

Sunday Mass 
English 7:30am & 9:30am   

Misa Dominical 
Español 11:30am   

185 St. Thomas Drive, Ojai, CA, 93023 
Office Phone Number—805 646 4338  

St. Thomas Aquinas Catholic Church                                              
Served by the Augustinians since 1926 



SACRAMENT OF RECONCILIATION ~  
SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN    

Saturdays 3:30PM - 4:30PM  

 
EXPOSITION AND ADORATION 

EXPOSICIÓN Y ADORACIÓN 
of the Blessed Sacrament ~ del Santísimo Sacramento  

Thursday/Jueves  8:30AM-through 
Saturday/Sabado morning Benediction 7:45AM 

 
 

PRAYER LINE ~ LÍNEA DE ORACIÓN  
Contact Parish Office 

Or go to parish website 
Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 

WEDDINGS ~ BODAS  
FUNERALS ~ FUNERALES 

Contact Parish Office 
Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 

BAPTISMS ~ BAUTISMOS  
English: Dn. Phil Nelson  

Spanish: Contact parish office 
 
  

PRIVATE PRAYER ~ ORACIÓN PRIVADA  
Chapel open Mon-Fri ~ Capilla abierta 

de Lunes a Sábado: 
9AM-2PM 

 

 
Rosario en Español 

Lunes, Martes y Viernes • A las 6:00 pm 
Miercoles • A las 6:30 pm 

Sabado • A las 5:45 pm 
Domingo • A las 10:45 am 

 
Rosary in English 

To the Immaculate Heart of Mary 
Fridays •  After the 8am mass 

Sunday •  At 7:00 am 

Gratitude Corner 
 

We extend our sincere gratitude to all parishioners 
who generously give their time, talent, and resources 

to help maintain our church. Your dedication and               
service are a true blessing to our parish community. 

May God reward you abundantly. 
 

 

 

 
 

Rincón de la gratitud 
 

Extendemos nuestro más sincero agradecimiento a                     
todos los feligreses que generosamente dedican su 
tiempo, talento y recursos para el mantenimiento de 

nuestra iglesia. Su dedicación y servicio son una       
verdadera bendición para nuestra comunidad                            

parroquial. Que Dios los recompense abundantemente. 
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Invitation to the 70th                                      

Religious Education Congress 
 https://recongress.org/ 

 
Youth Day— February 19, 2026                                                                     
“Real Love Carries the Cross..."  

Grades 6-8 and 9-12  
If you enjoyed the congress before, we                      

invite you to be part of it again. 
 

Adult Day—February 20-21, 2026                                                                
"Wrapped in Mercy, Hope renewed!”                                            

 
If you need more information                                       

please contact Aina Yates,                                                          
aina@stacojai.org or 805-646-4338 x 111 

 
Invitación al 70th                                                             

Congreso de Educación Religiosa 
https://recongress.org/ 

 
Día de la Juventud — 19 de febrero de 2026 

“El amor verdadero lleva la cruz...”                             
Grados 6-8 y 9-12                                                              

Si ya disfrutaste del congreso                                   
anteriormente, te invitamos a                                  

participar nuevamente. 
 

Día del Adulto — 20 y 21 de febrero de 2026 
“Envueltos en la misericordia, ¡esperanza                          

renovada!” 20-22 de febrero de 2026 
Para más información, comunícate con Aina 

Yates, aina@stacojai.org o al                                        
805-646-4338 ext. 111 

 
Parish Potluck in Celebration of the                                                 

Feast of St. Thomas Aquinas 
 

 
Parish Family, 
 
As we give thanks for the life and 
witness of St. Thomas Aquinas, 
patron of students and scholars, 
we hope to gather in fellowship, 
prayer, and shared food as one 
community in Christ. 

 
 

Sunday,  January 25, 2026     
12:30pm in Aquinas Center 

 
 

Please bring a dish to share if you are able. 
Our parish will provide beverages.   

 
All are welcome!!  

 

 
Comida compartida parroquial en celebración 

de la Fiesta de Santo Tomás de Aquino 
 

Familia Parroquial, 

Mientras damos gracias por la vida y 
el testimonio de Santo Tomás de 
Aquino, patrón de estudiantes y                  
eruditos, esperamos reunirnos en              
comunidad, oración y compartiendo 
una comida como una sola familia en 
Cristo. 
 

Domingo, 25 de Enero de 2026 
12:30 p. m. en el Centro Aquino 

 

Si les es posible, les rogamos que traigan un 
plato para compartir. 

Nuestra parroquia proporcionará las bebidas. 
 

¡Todos son bienvenidos! 
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Called To Renew Update                                                   

 Construction for the remodeling of                                      
the bathroom continues.  

Thanks for your patience! 

Actualización de "Llamado a renovar" 
 Continúan las obras de                                                          
remodelación del baño. 

!Gracias por su paciencia! 

Adult Faith Formation 
 

Interested in learning more about the 
Catholic faith? 

We offer monthly gatherings at 11:00 am                                 
in the Aquinas Hall.  

 
Next Opportunity: 

 Sunday, February 1, 2026 
James Berquist is  presenting 

St. Thomas Aquinas 
 

Formación en la Fe para Adultos 
 

¿Te interesa aprender más                                        
sobre la fe Católica? 

Ofrecemos reuniones mensuales a la 1:00pm en 
el Salón Aquinas. 

 
Proxima Oportunidad: 

      Domingo, Febrero 1, 2026 
         Judith Robles presentará                             

El Espíritu Santo 
 

On February 26, 2026 
Brother Lou San Vicente begins his series on  

The 70 weeks of Daniel and the  death of the Messiah 
At 6pm in the Library.  

All are welcome.  
 

Villanova Preparatory School Application                        
Deadline is January 31!  

 
Villanova, a day and boarding Catholic Augustinian 
college preparatory school located in the beautiful 
Ojai Valley, is now accepting applications for the              
upcoming 2026-27 school year. Villanova proudly 
provides an exceptional, transformative education 
inspired by the Augustinian intellectual and spiritual 
tradition and rooted in the core values of Unity, Truth, 
and Love.  
 

Villanova is rated as the top Catholic High School in 
Ventura County and is one of the Top 50 Catholic 
High Schools in the nation (Niche.com).  

Financial aid and scholarships are available, as well 
as bus transportation for students in grades 6 - 12.  
Learn more or schedule a visit at villanovaprep.org/
admission.  

Solicitud de admisión a la                                                             
Escuela Preparatoria Villanova                                                                                               

¡La fecha límite es el 31 de enero! 
 

Villanova, una escuela preparatoria católica agustiniana 
con internado y externado, ubicada en el hermoso Valle 
de Ojai, ya está aceptando solicitudes para el próximo 
año escolar 2026-27. Villanova se enorgullece de                        
ofrecer una educación excepcional y transformadora, 
inspirada en la tradición intelectual y espiritual                             
agustiniana y arraigada en los valores fundamentales 
de Unidad, Verdad y Amor. 

 
Villanova está clasificada como la mejor escuela                      
secundaria católica del Condado de Ventura y se                       
encuentra entre las 50 mejores escuelas secundarias 
católicas del país (Niche.com). 
 
Hay ayuda financiera y becas disponibles, así como 
transporte escolar para estudiantes de 6.º a 12.º grado. 
Para obtener más información o programar una visita, 
visite villanovaprep.org/admission. 
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PILGRIMAGE OPPORTUNITIES IN 2026 
I’m pleased to announce that there will be two                   
pilgrimages offered in 2026 by Restless Pilgrim 

LLC, a new venture being formed to offer                      
journeys promoting Augustinian Spirituality and 
Community. Our first offerings will be: India and 

Pakistan in the Footsteps of St. Thomas the         
Apostle – September 16 to October 6 Walk the 
Camino de Santiago and visit Barcelona and                   
Madrid – October 4 to 17 Detailed itineraries,                   

pricing and enrollment forms will be available                 
February 1. For more information and to express 

interest please reach out to                                                                 
Fr. Kirk Davis OSA – kirkosa@gmail.com 

OPORTUNIDADES DE PEREGRINACIÓN EN 2026          
Me complace anunciar que Restless Pilgrim LLC, 
una nueva empresa dedicada a ofrecer viajes que                           

promueven la espiritualidad y la comunidad                       
agustinianas, ofrecerá dos peregrinaciones en 2026. 

Nuestras primeras propuestas serán: India y                            
Pakistán tras los pasos de Santo Tomás                                   

Apóstol – del 16 de septiembre al 6 de octubre; y el 
Camino de Santiago con visitas a Barcelona y                         

Madrid – del 4 al 17 de octubre. Los itinerarios                       
detallados, los precios y los formularios de                            

inscripción estarán disponibles a partir del 1 de           
febrero. Para obtener más información y expresar 
su interés, comuníquese con el Padre Kirk Davis 

OSA – kirkosa@gmail.com 

Pakistan Mission 
 
If you, would like to support the Pakistan Mission with a 
donation, please use the QR code below.  
  
1. Scroll down to choose the frequency and amount of 

your donation.  
2. Under “I would like my donation to Benefit” choose 

“Pakistan Mission” 
3. Next steps will prompt you to securely enter  your 

personal and payment                             
information.  

 
 
For more information, please email Fr. Adnan 
Ghani, O.S.A. at;                                                            
adnan_ghani77@yahoo.com 

Misión en Pakistán 
 
Si desea apoyar a la Misión en Pakistán haciendo una 
donación,  utilice el código QR que aparece a                         
continuación. 
  
1. Desplácese hacia abajo para seleccionar la                                    
frecuencia y el monto de su donación. 
2. En “Deseo que mi donación beneficie a”,                      

seleccione “Misión en Pakistán”. 
3. Los siguientes pasos le guiarán para ingresar de 
forma segura su información personal y de pago. 

    
 

Para obtener más información, envíe un correo                                           
electrónico al Padre Adnan Ghani, O.S.A. a: 

              adnan_ghani77@yahoo.com 

Rotary Club of Ojai—Blood Drive 
Friday, February 13th 

11:00am—2:00 pm 
At St. Thomas Aquinas Church 

To schedule your appointment call;  
Vitalant at 877-258-4825 

 
 
Facts About Blood Needs! 
¨ Every 2 seconds someone in the U.S. needs blood 

and or platelets. 
¨ Approximately 30,000 units of red blood cells are 

needed every day in the U. S. 
¨ Nearly 6,000 units of platelets and 6,000 units of 

plasma are needed daily in the U.S. 

Club Rotario de Ojai –Donación de sangre                                                                                        
  Viernes, 13 de Febrero                                                                                                       
11:00 a. m. - 2:00 p. m.                                                                                                        

En  la Iglesia St. Thomas Aquinas                                                                                                
185 St. Thomas Dr.       

Para programar su cita, llame a  
Vitalant al 877-258-4825 

 
Datos sobre las necesidades de sangre! 
¨ Cada 2 segundos alguien en los EE. UU. necesita      

sangre o plaquetas. 
¨ En Estados Unidos se necesitan aproximadamente 

30,000 unidades de glóbulos rojos cada día. 
¨ En Estados Unidos se necesitan diariamente casi 6,000 

unidades de plaquetas y 6,000 unidades de plasma. 
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¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ STAFF AND SERVICES ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ 

Pastor, Father Kirk Davis, O.S.A. (805) 646-4338 x105 frkirk@stacojai.org 

Associate Pastor, Fr. Fernando Lopez O.S.A (805) 646-4338 x103 frfernando@stacojai.org 

Deacon Phil Nelson 805-646-4338 x109  deaconphil@stacojai.org 

Office Manager, Bulletin Editor,  Flora Ponce (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Pastoral Associate, Aina Yates (805) 646-4338 x111 aina@stacojai.org 

Bro. Lou San Vicente (805) 646-4338 x121 Leave a message for a return call 

Bereavement  (805) 646-4338 x108 office@stacojai.org 

Communion to the Sick (805) 646-4338 x107 Leave a message for a return call 

St. Vincent de Paul Help Line / Open Pantry, 

Bonnie PaĴon 

(805) 646-4338 x104 Leave a message for a return call 

 

Ministry Coordinator, Andrea Chauvel (805) 646-4338 x113 Leave a message for a return call 

 

¿Quieres	ser	voluntario? 
Para	Life	Choices	venta	de	postres: 

Llame a Maria Doran al (805) 649-3491 
Para	Catequistas: 

Llame a Aina Yates al (805) 646 4338 x 111 
Para	Bereavement	(Duelo): 

Llame a Paula Clarke al (805) 646-4338 x 108 
De	Familia	a	Familia: 

Llame a Glenn Petrucci al (215) 510-9970 
 

¿Que es el engaño físico? 

En la práctica, el engaño físico (conocido en inglés como 
grooming) se basa en el secreto. Los abusadores utilizan 
secretos para crear un vínculo con sus víctimas menores, 
comenzando con pequeños secretos y pasando a otros 
más dañinos, como comportamientos abusivos. 

Estos depredadores suelen recurrir a comportamientos 
engañosos para manipular “te dejaré quedarte hasta tarde 
y ver la televisión si me dejas hacer esto”, amenazar “te 
haré daño si lo cuentas a alguien”, y retirar el afecto “no 
me gustarás si le cuentas la verdad a alguien” para evitar 
que los niños divulguen el abuso. Las familias deben esta-
blecer una regla de “no secretos” y nunca pedir a los ni-
ños que oculten secretos a sus padres o a adultos de con-
fianza. Para mayores informes sobre los comportamientos 

Sabias?  
January 24-25 || What does grooming look like? 

In practice, grooming relies on secrecy. Groomers use 
secrets to bind their child victims to them, starting with 
small secrets and working up to harmful ones, like 
abusive behaviors. Predators often use bribery (“I’ll let 
you stay up late and watch TV if you let me do this.”), 
threats (“I’ll hurt you if you tell.”), and withdrawal of 
affection (“I won’t like you if you tell anyone the truth.”) 
to keep children from disclosing abuse. Families 
should establish a “no secrets” rule, and never ask 
children to keep secrets from their parents or trusted 
adults. For more information, read the VIRTUS® article 
“The Grooming Process” at lacatholics.org/did-you-
know. 

Want	to	volunteer? 
For	Life	Choices	Bake	Sale: 

Call Maria Doran at (805) 649-3491 
For	Catechists: 

Call Aina Yates at (805) 646-4338 x 111 
For	Bereavement: 

Call Paula Clarke at (805) 646-4338 x 108 
For	Family	to	Family: 

Call Glenn Petrucci at (215) 510-9970 
 

Did you Know? 


